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Tuto knihu vénuji viem knihovnikiim na celém svéré —
ponévadz oni jsou opravdovymi strdzci tajného plamene
a neni si s nimi radno zabrdvat

Ukdzka elektronické knihy



Tyburnskd balada

Do rachotu kol zvuk ulici zni
— tak nddherné zvon{ nim hrana,
jsme kvéty a stuhami vyzdobeni,

vSichni se divaji na nis.
A ulice plné litosti Zen
co do dlanf tise si lkaji,
ze muzi jak my, krésnf jak sen,
prévé dnes umiraji.

Vtom za méstem jd uz vidim ten strom
a provaz, co soudce dal vazat,
pak oufada v taldru o pokani

za¢ne své pohddky kazat.
my modlime se k pfitomnym viem,
kéZ za nés zapéli svici.
Vtom provaz a pad a pak jenom tma,
ach, hle, uz jsme neboztici!



Jedno z méne povedenych dél
sira Rogera

Zdélo se mi, Ze sly$im, jak se mi u ucha zlomyslné sméje pan Punch, ale
kdyz jsem se probudil, uvédomil jsem si, Ze je to mdj mobil. Poznal jsem
¢islo na displeji, a tak mé neprekvapil odtazity hlas s prizvukem vyssich
vrstev, ktery se ozval po pfijeti hovoru.

»Petere,” fekla lady Ty, ,pamatujete, jak jsme spolu mluvili na Oxford
Circus?“

Pamatoval jsem si, Ze mé nasla, kdyz se mi podafilo pohibit se pod vrstvou
suti na taméj$f stanici metra. Pamatoval jsem si, jak se nade mnou nakldnéla,
kdyZz mé vyhrabali, a dech ji vonél muskatovym oriskem a Safrdnem.

wJednoho dne vds poZdddm o laskavost. A vite, jakd bude vase reakce?

»Ano, pani,“ odpovédél jsem, kdyz jsem si vzpomnél, co jsem tehdy
fekl. ,Sluzebnicek, jen si ralte prat.”

Bylo pét rano — pofad byla tma — a do francouzskych oken na protéjsim
konci Beverleyina pokoje bubnoval dést. Jediné porédné svétlo se linulo
z displeje mého mobilu. Druh4 polovina velké postele zela prazdnotou —
byl jsem sdm.

»Jedna z kamarddek moji dcery méla nehodu,” fekla lady Ty. ,,Chci,
abyste se postaral, Ze moje dcera nebude nijak zapletena do nésledujiciho
vySetfovani.*

A sakra, pomyslel jsem si. Takovouhle laskavost.

Sdélila mi adresu a to, co védéla o okolnostech.

»Chcete, abych prokdzal, Ze vase dcera s tim nem4 nic spole¢ného?“

»To mi nerozumite,“ odpovédéla lady Ty. ,Mné je jedno, co s tim ma
spole¢ného — chci, aby se ji ten pfipad netykal.”

Opravdu netusila, o co mé z4d4, ale védél jsem, ze udéldm lip, kdyz se
ji to nebudu snazit vysvétlovat.
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»Rozumim,* fekl jsem.

»A Petere, Nightingale se o tom nesmi dozvédét, jasné?“

»Naprosto.*

Jen co zavésila, zavolal jsem do Rozmaru.

»,Domnivim se, Ze bych se o to v kazdém prfipadé mél zajimat,“ fekl
Nightingale, jakmile jsem ho o celé véci informoval. ,Pfesto se pokusim
tvéfit, Ze mi o tom nen{ nic zndmo, dokud mé nebudete potiebovat.”
Odml¢el se a poté dodal: ,A vy mi déte védét, jakmile takovy okamzik na-
stane.“ Nebyla to otdzka.

»Ano, pane.“ Zavésil jsem a premyslel, pro¢ md kazdy takhle nad ré-
nem potiebu jednat takhle stroze.

Beverley vlastni obé poloviny ptildomku z dvacatych let minulého sto-
leti, ktery stoji na Beverley Avenue v postovnim okrsku SW20. Je to
zvlastni misto, jen napil zafizené a malo vyuzivané. Kdyz jsem u ni byl
poprvé na navstéve, fekla mi, Ze nemovitost ,tak néjak zdédila® a jesté se
tplné nerozhodla, co s ni udéld. Spi v prizemi, odkud vede primy vychod
na zahradu. Je tam jen postel z IKEA s jakymsi nesrozumitelnym jmé-
nem, dvé nesourodé skiiné, starozitny mahagonovy prédelnik a persky
koberec, ktery zakryvd polovinu holych palubek.

Natéhl jsem ruku a ohmatal prézdnou stranu postele — ucitil jsem pou-
ze slabou stopu tepla a na polstifi zévan oleje; Beverley se odkradla uz
pred nékolika hodinami. Povzdechl jsem si, vylezl zpod teplé pokryvky
a zachvél se. Pootevienymi francouzskymi okny dovnitf vnikal chladivy
vének a viiné desté. V koupelné v patie nebyla sprcha, takze jsem se rychle
ocdkal v obrovské ovalné vané, o niZ jsem na zdklad¢ vlastnich prijemnych
zkusenosti védél, ze pojme dva lidi soucasné, a oblékl se.

Vsechno, co se v rdmci metropolitni policie tykd opera¢nich zéleZitos-
ti, je monitorovdno. Coz znamend, Ze nemizete jen tak oteviit termindl
AWARE a za¢it shanét informace, aniz byste pro to méli zatracené dob-
rou zdminku.

Takze zatimco jsem si lestil boty, zavolal jsem Sahre Guleedové, kterd,
jak jsem védél, tenhle tyden jezdila no¢ni v auté Jednotky pro posuzovi-
nf vrazd.

»Ahoj, Petere, ozvala se. Za ni jsem slySel tlumené zvuky zevnitf néja-
ké budovy a profesionalné jednajici lidi.

Zeptal jsem se ji, jestli neslySela o néjakém hldseni z Knightsbridge, po-
dezfelém umrti v souvislosti s drogami.

—-10 -
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»Pro¢ to chces védér?“ zeptala se Sahra, coz patrné znamenalo, Ze je na
misté ¢inu.

V pozadi jsem uslysel buricivy a dobfe zndmy hlas s manchesterskym
ptizvukem, ktery chtél od Sahry védét, s kym zrovna mluvi: vrchni in-
spektor Alexander Seawoll. Ktery, jakozto vrchni vysetfovatel, do chvile,
dokud Jednotka pro posuzovin{ vrazd nedokonéi svou prici, nemél vitbec
vstdvat z postele.

» 1o je Peter, zavolala. ,Chce védét o tom nasem podezielém dmrti.”

,Reknéte mu, 7e jestli nespadd do jeho gesce, tak at nesere, fekl Seawoll.

»Jse$ v tomhle néjak zainteresovanej?* zeptala se Sahra.

»Mozna by se néjaky souvisejici zélezitosti nasly,“ odpovédél jsem, coz
byla viceméné pravda vzhledem k tomu, Ze se véc tykala Tyburniny dcery.
Slysel jsem, jak Sahra md slova tlumodi a jak Seawoll néco vztekle zavréel.

»Reknéte mu, aby hejbnul prdelf a standopede sem pfijel,* fekl.

»Chce, aby ses sem dostavil,“ pronesla Sahra a nadiktovala mi adresu.

Pred odjezdem jsem si vypnul mobil a vykro¢il na zahradu. Dést presel
do jemného mrholeni, kterym se mi zdhy orosily vlasy a kiize bundy.
Beverleyina zahrada byla podle londynskych méfitek obrovska, téhla se
padesdt metrt k biehu feky a byla dvakrat $irsi nez sousedni pozemky.
Navzdory svételnému zneéisténi, které se mrzuté odrizelo od nizké ob-
la¢nosti, jsem se rozhodl, Ze nebudu riskovat zakopdvéni o nahodilé kusy
zahradniho nébytku, které, jak jsem védél, jsou rozeseté po celém nepose-
¢eném trévniku, a abych vidél, kam jdu, vyvolal jsem pasvétlo.

Ri¢ka Beverley prameni ve Worcester Parku v jihovychodnim Londy-
né a protékd absurdnim mnozstvim dal$ich parkd, odpocinkovych zén
a golfovych hfist, nacez se v Barn Elms opét spojuje se svou matkou. Be-
verley tvrdi, Ze i kdyzZ ji primérné protékd pil metru krychlového za vte-
finu, pérkrét se rozvodnila az na Sest metrd krychlovych. A pokud se ji
nedostane néjaké vétsi péce, pozornosti a obcas i ldhve ginu Junipero, ne-
bude zodpovédnd za to, kde vSechna tahle prebyte¢nd voda skondi.

Chdpete, nenf to vyhrtzka. Ale je proziravé umét feku dostateéné oce-
nit — v tom mi muzete verit.

Na konci Beverleyiny zahrady se k fece svazuje bieh lemovany mlady-
mi osikami a jasanovymi vyrostky. Ri¢ka Beverley je na vétsiné svého
toku mélk4 natolik, Ze zfetelné vidite kameny na dné, ale zrovna tady smu-
ten{ vrba stinila hlubokou tir. Hladina byla tmavd a chladné odrazela
moje mlééné modré pasvérlo, které kolem mé pomalu houpavé krouzilo.

—-11 -
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,Hald, Bev,“ zavolal jsem. ,Jse§ tam?“

Bylo klidné mozné, ze je nékolik kilometr daleko na névstévé u mamy
ve Wappingu. Anebo dévd v Temzi pozor na bezprizorni déti a sebevra-
hy, nebo po ¢em uz to tak obvykle patraji se sestrami.

Uz se ale stalo, Ze se na mé zavoldn{ vynofila a jednou mi jako losos vy-
sko¢ila nah4 a leskld pfimo do ndruée — takze za pokus to vzdycky stoji.

Tentokrat jsem se ji nedockal. Bylo tam jen to mrholeni a huden{
z kingstonského obchvatu na druhé strané feky. Pockal jsem asi minutu,
jen abych mohl tvrdit, Ze jsem ¢ekal pét minut, a potom jsem pres zahra-
du zamifil zpétky do domu.

Ven jsem vysel bo¢ni brankou a kolem Beverleyiny Kia Picanto jsem
zamifil ke své zaparkované fordce. V auté jsem si ujistil, ze vzadu mdm
sacky na dikazy a ze nabijecka airwave je v patfi¢né zdifce, nastartoval
jsem a zamifil do Knightsbridge.

Rezidence One Hyde Park trini vedle hotelu Mandarin Oriental jako
kupa kancelarského nabytku a vyznacuje se eleganci a $armem dtrob ko-
pirky. Byt kopirky zbrusu nové, s faxem i skenerem. Na architekturu
mdm — jak fikd Beverley — ndzor. Ale jsou i moderni véci, které se mi libi.
Okurka, budova pojistovny Lloyd’s, dokonce i Stfep — i kdyZ se nemtizu
zbavit dojmu, Ze na vrcholu by mél sedét Nazgul. Ale v pfipadé komple-
xu na ¢isle 1 mdj mily sir Roger rozhodné pracoval, jen aby se nereklo,
a shrébl odménu. Ten komplex neni pfimo osklivy... on prosté nenf nijak
osobity. Proslul jako nejdrazsi obytn4 rezidence v Britdnii, coz jen potvr-
zuje, Ze u nemovitosti ve skute¢nosti zélezi na lokaci a na ni¢em jiném.

Nemovitost tvorf Ctyfi vézaky, které se v brozurkdch nazyvaji ,pavi-
lony“ a které se tdhnou mezi hotelem Mandarin Oriental na vychodni
strané po Edinburgh Gate, bréinu do Hyde Parku, na zdpadé. Severni
a jizn{ strana maji tvar klinu, aby se maximélné vyuzilo dennf svétlo.
Vysledek je takovy, ze kdyz se podivate na padorys, celé to vypadd, jako
by tu do sebe béhem manévrii zezadu narazily dva hvézdné destruktory
ze Star Wars. Kdyz jsem se pfiblizil k A4, v§iml jsem si, Ze jsou zhasnu-
t4 vSechna svétla na vSech poschodich s vyjimkou jednoho bytu v polo-
viné druhého vézaku od konce — takze potiz s hleddnim mista ¢inu jsem
nemél mit.
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S parkovénim to mélo byt horsi, ale pokud jste policista, tajemstvi, jak
se vyhnout placeni pokuty, spocivd v tom, Ze svij nikterak drahy a ne-
oznaceny viz zaparkujete mezi modro-zluté kostkovana zdsahova vozidla
a dodavky, které se vzdycky nahromadi u kazdého mista ¢inu. Jejich shluk
jsem nael pod podivnym betonovym baldachynem, ktery se pne pres
Edinburgh Gate. Také jsem si v§iml, Ze zatarasily pfijezdovou cestu, na
niz ¢ekdvaji zfizenci, aby prevzali bourdky bohatych a svizné je odvezli do
podzemniho parkovisté.

Cetl jsem, Ze mezi vymozZenosti v podzem{ se pocita soukrom4 téloc-
vi¢na, bazén, squashovy kurt a vinné sklepy — upfimné jsem doufal, ze
tam dol nebudu muset chodit. Ne Ze bych trpél klaustrofobii, ale ziskal
jsem praktickou zkusenost s tim, kolik mize ta zatracend piida vézit a ja-
kou pachut vdm v dstech mize zanechat zoufalstvi.

Sahra ¢éekala u vélcového a proskleného vstupu do haly. Protoze se
mnou uz nékolikrdt spolupracovala, vrhla se ke mné s radostnym kfikem.

»Asi nemiizu predpoklddat, Ze by ses tfeba zdekoval a tdhl do prdele,
co?“ zeptala se.

Vyrazila mi dech.

»Bacha na jazyk," fekl jsem.

»S tim ted nezacinej.”

Vsiml jsem si, Ze m4 na sobé docela hezky fialovy hedvabny hidzab
s tfepenim zvyraznénym stfibrnou niti, barevné sladény kratky kabdt
a elegantni dlouhou ¢ernou sukni. Napadlo mé, Ze dnes v noci nepldno-
vala byt venku v prici.

»Me¢élas rande? zeptal jsem se.

»,Ne,“ odpovédéla. ,Narozeninovou oslavu.”

»Myslel jsem, Ze tenhle tyden jezdi§ v posudkarskym auté.”

»Vymeénila jsem si sménu. Abych mohla jit na tu narozeninovou oslavu.*

,Aha. Tak to se omlouvdm.

»Bude to stejny jako tehdy s téma BMW?“ zeptala se.

»To nevim,“ fekl jsem. , Teprv jsem prijel.“

Sahra kyvla na pomocného straznika ve vchodu.

,Pripiste ho na seznam,“ fekla a ke mné potom prohodila. ,Fakt se ti
tady bude libit.”

Prihlednymi vélcovymi dvefmi ve stylu prechodové komory mé pro-
vedla na ochoz v mezipatte, odkud jsme po schodech sestoupili do vyso-
kénské recep¢ni haly s kozenymi kfesly a tim druhem nesmyslnych soch,
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které po tunédch skupuji obzvlast hamizné banky. Ptes prihledné stény,
pry nepristfelné, jsem zahlédl malou umélou zahradu a — za dal$i vrstvou
bezpecnostniho skla — Seré a nebezpecné ulice centra Knightsbridge.

Za recepénim pultem stdl zdatné vyhlizejici muz se snédou kizi, cer-
nymi vlasy a kvalitnim konfekénim oblekem. Sacoval jsem ho na Indoné-
sana. Sikovné se mu datilo vypadat ostraZité a soucasné k smrti unudéné
— byvaly kontraktor, vojdk nebo agent tajné sluzby, néco takového.

Uroveii bezpe¢nosti mi pfipadala trosku paranoidni, ale jak ik mgj
tdta: ¢im vic maji, tim vic se strachuji, Ze jim to né¢kdo vezme.

Sekuritdk si nds pri priichodu zméril nevrlym pohledem a jé mu od-
povédél prételskym tsmévem a optimistickym prdnim dobrého jitra.
Ponévadz jsem ruka zdkona, za pfedpokladu, ze mé neparalyzuji poli-
tické ohledy nebo zneuzivén{ vlivu, se dostanu vSude, ba i do citadel
mocnych.

Do téhle konkrétni citadely mocnych se dalo dostat prosklenym vytahem,
jenz se pohyboval zcela prihlednym tubusem, ktery ¢lovéku umoznuje —
a mém za to, ze zde se jeden clovek chépe opravdu jako jeden clovek — vy-
chutnat si vyhled na cely Hyde Park, coz je koneckoncii pfesné to, za co
takovy ¢lovek zaplatil pres deset miliont liber.

Ze sklenéného vytahu se vychdzelo do kiizové chodby, kde jsme si za-
tancovali yettiho tanec, pfi némz je vznes$ené distojnosti zdkona zasazena
tvrdd rdna nutnosti zaskdkat si na jedné noze, kdyz si pfes nohavici nata-
hujete ten pitomy nédvlek z papiru. Ukdzalo se, Ze Sahra méla pod sukni
leginy — které ted spolu se $dtkem odlozila do poskytnutého igelitového
pytle. Jakmile nés zipy bezpe¢né uzaviely do nasich hygienickych, forenz-
né neutrdlnich papirovych oblekd, Sahra se mnou zamirila doleva, kde
s vyuzitim prenosného osvétlovaciho stojanu zistdvaly oteviené dvou-
kiidlové mahagonové dvere. Za nimi byla vidét krdtkd chodba se zakfive-
nou protéjsi sténou a spousta abstraktntho umén{ na sténéch.

Pokud jde o zafizovdni dom, dosdhnete-li uréitého bodu, vétsi mnoz-
stvi penéz uz vam nezajisti nic nez navyseni pojistného. Elegantné vyvi-
Zend mistnost mize mit bile natfené stény a holou dfevénou podlahu. Po-
kud m4 ale nesikovny tvar, pak ani vSechny ty nalesténé konferenéni
stolky z rtizového dreva, které si mtizete dovolit, kdyz jste bohati, nedo-
sahnou niceho jiného, nez Ze budou roztrpcovat uklizeci éety. Vidél jsem,
ze rezidence One Hyde Park m4 asi takové architektonické kouzlo jako
brutalistni obecni byt — jen ve vétsim méfitku. Pokoje byly samoziejmé

—-14 -



STROM VISELCU

mnohem $ir$i. Ale tlak na zbudovani{ co nejvétstho poctu byt znamenal,
ze stropy byly neimérné nizko.

Seawolla jsme nasli hned za rohem, v prostoru, ktery byl v planech
oznaceny jako ,pracovna“. Architekti kazdé kridlo navrhli tak, aby do n¢j
privedli co nejvic svétla, a tak tu byla dlouhd dstredni chodba, z niz vybi-
haly postranni pokoje jako zilkovani na listu. V disledku toho mély
vSechny mistnosti Sikmé stény, coz bytové designéry tézce omezovalo pii
rozhodovani o umisténi nabytku. Pokud jste nechtéli blokovat dvere, pri-
stupovou chodbu nebo zatarasit okna, pak jste postele, skfiné, police
a vSechny dalsi véci, jez proménuji betonovou krabici v domov, museli
umistit tam, kde to povazoval za zidouci architekt. V pracovné to zna-
menalo mit stdl, ktery nemiize byt natodeny k oknu kviili vyhledu ani od
néj byt odvriceny za ulelem lepstho vyuziti svétla. A tak zdej$i Cerny stal
se zrcadlovym povrchem a nohami z nerezové oceli stal pred sladénymi
prosklenymi vitrinami, které, pokud jsem byl s to urcit, obsahovaly spou-
stu neforemnych sklenénych a pochromovanych predméti a dvé alba se
soft pornem vychytrale maskovanym jako ty nejtrendovéjsi akty. Viiml
jsem si, ze byla stéle zabalend v celofdnu.

Seawoll sedél za stolem v manazerském kozeném kfesle, na sobé nebez-
pe¢né napjatou forenzni kombinézu, v niz vypadal jako mirné vyfouknuty
star${ bratr pandcka Michelina.

,Viimnéte si, ze na tomhle se neotoéite kolem dokola, rekl.
,K ¢emu je vim takovy zasrany kfeslo, kdyZ se na ném nemfizete ani
otalet, do prdele?” Zahlédl mé, jak se snazim predist tituly na knihéch.

,»S tim se nezatézujte, je to jenom stafdz,“ prohldsil. ,,Podle naseho sou-
du tady nikdo nebydli.*

Podival jsem se na zarimovanou fotografii mladé bélosky se psem.

»,Komu tohle misto patfi?“ zeptal jsem se.

»IN¢&jaky skotdpkovy firmé z Jersey, ptes kterou se vyhnete placeni dani.”
Seawoll prsty prejizdél po spodni plose stolu — tipoval jsem, Ze hledd tajné
zésuvky. ,Nezjistime to, dokud kluci z oddéleni pro Aktivni potirdni prani
$pinavych penéz nevytdhnout z postele jednoho ze svych expertd.“ Predsta-
vu tajné zésuvky zavrhl a ukédzal prstem na Sahru Guleedovou.

»Sahro, chopte se telefonu a nakopnéte je.*

»Réda,“ odpovédéla a odesla.

Jeji bratr je uéetni, vysvétloval Seawoll, aniz z nf spustil o¢i. ,, Takze...
co tady kurva déldce?”
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Asi dvé nanosekundy jsem zvazoval, Ze mu zalzu, ale nemdm touhu
zemfit — ani v preneseném smyslu. Samozrejmé, filozoficky vzato, je prav-
da pomérné thotovitd zélezitost a ¢clovék by si mél byt neustéle védom
jemnych nuanci.

»Dostal jsem z jistého zdroje echo, Ze by tahle véc mohla okrajové mit
i jakysi Sokoli aspekt,“ odpovédél jsem. A protoze jsem vidél, jak se Sea-
woll zacind jezit, dodal jsem: ,Lady Cecelia Tyburn véfi, ze v dobé inci-
dentu zde mohla byt pritomna jeji dcera.”

»A chce, abyste se o to postaral?®

,Ano.

»Vite, co je ten ,incident’ zad?“

»,Neumyslné pieddvkovini drogou,” fekl jsem.

Seawoll prikyvl.

»T'akze se vsadim, Ze se v duchu ptite, co tady do prdele délam jd,“ ze-
ptal se.

Citil jsem, jak mi po zddech sklouzl praminek potu.

»Chtél jste nakouknout do Zivotniho stylu bohatych a nestydatych?“
zeptal jsem se.

»Protoze do tohohle bytu nemél mit nikdo pristup,” fekl. ,Vidél jste
dole ta auta SDO?“

Sbor diplomatické ochrany zajistuje télesnou strdz prislusnikim kra-
lovskych rodin a lidem, u nichz by britskd vlada byla radsi, kdyby je pri
pohybu ve Spojeném krélovstvi nikdo neoddélal. Clenové téhle ochranky
jsou obvykle ozbrojeni a jezdi v éervené oznacenych vozidlech — &ervené
proto, aby vdm dala na srozuménou, zZe na misté nejsou proto, aby rozha-
néla rvacky, hledala batolata nebo viam fikala, kolik je hodin.

»Ne, pane,“ odpoveédél jsem.

»Vazné ne?* podivil se Seawoll. , Ti lenosi se museli zdejchnout na svac¢inu.”

Vysvétlil mi, Ze s kontrolovanym vstupem, kvalitnim nepristfelnym
sklem v dolnich patrech a tim typem poloprofesiondlni bezpe¢nosti, kterd
by u srdce zahféla kazdého potencidlniho generalissima, je zrovna tohle
misto, kde SDO vi, Zze mtize s klidem zaparkovat své drahocenné terce.

»Je mezi nimi i katarskd kralovskd rodina,“ fekl Seawoll.

A aby se o né pak nemusela strachovat, dokud se nevydaji ven na nédkup
do Harvey Nichols, na operu nebo pfivést na buben néjaky maly ndrod —
nebo co uz to tak velmi, velmi bohati lidé délaji, kdyz zrovna nemaji do
¢eho pichnout.
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»Takze kdyz do bardku napochoduje particka zatraceny zlaty mléddeze,
SDO chce védét proé. A mé pak kviili tomu vzbudi uprostied noci, do
prdele, posteskl si Seawoll. ,A usly$im, Ze to mdm zjistit pod pohrizkou
porddnyho sprdu. Ja?“ zavréel vztekle. ,,J4 mdm dostat sprda? A potom,
zrovna kdyz jsem si myslel, Ze do vétsich sracek uz to zajit nemiize, se tu
objevite vy.“

S heknutim se zvedl na nohy a za zadkem mu kfeslo vrazilo do kni-
hovny, az se na ni roztrésla vSechna ta kundéleckd dila.

»Vidite,“ prohlésil, jakmile se postavil. ,Neni tu ani misto, abyste se
protahli a trosku se protihli. Ale pozor, vedle je promitaci salonek, ktery
by skvéle fungoval jako soukromd predvadéci mistnost.“ Musel si v§im-
nout, ze jsem v jeho monologu ztratil nit.

»Vite, jak to myslim, to, co byvalo v sex shopech, kdyz to jesté byvaly
poctivy sex shopy?“ pronesl pomalu a potom zavrtél hlavou. ,,Vsadim se,
ze dnes si prasecinky nahrévite do mobila.“

Napadlo m¢, jestli se timhle stylem bavi i se Sahrou. Néjak jsem o tom
pochyboval.

Zavedl mé do promitaciho salonku, ktery mél bezva $edozeleny odstin
a byl pokryty zvuk pohlcujicim materidlem. Byla v ném obrovsk4 televi-
ze, $ir$i nez nékterd plétna, kterd jsem vidél v modernizovanych multiple-
xech, a elegantni zakfivend pohovka, kterd se docela hodila. Pokud jsem
mohl soudit, v poslednich nékolika hodindch se na ni také soulozilo.
Uprostred byla skvrna ve tvaru V a polstéfe s nafialovélymi a modrozele-
nymi povlaky byly shozené na podlahu. Uprostfed konferenéniho stolku
stdl ostrivek lahvi od vina a na poli¢ce vedle pfehrdvade Blu-ray diska dvé
vinné sklenky — obé pokryvala bil4 vrstva daktyloskopického présku.

»Hle,“ ukdzal Seawoll. ,Masturba¢ni paldc v celé své krase.*

»J4 myslim, Ze tady nemasturbovali,” fekl jsem a Seawoll si povzdechl.

»Vy to musite vzdycky musite hnét do krajnosti, Ze, Petere?“ A poté mé
obezndmil s podrobnostmi pfipadu.

V piil jedné néjaky mladik zavolal z mobilu na tistiovou linku, pozédal
o zdchranku a nahlisil, Ze jeho kamaradka ,,Chrissy“ se preddvkovala a po-
ttebuje pomoc. Byl...

»...hystericky, zoufaly,“ dodal Seawoll, ,a o¢ividné Gplné mimo.*

Jenze kdyz zachranafi pfijeli, bezpeénostni sluzba je nechtéla vpustit
dovnitf, protoze zminény byt je pry neobsazeny. Zachrandfi véc nahlésili
na Ustfed{, odkud sem poslali zdsahové vozidlo, které malem srazilo dva
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